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פֶש1ׁ וְנֶ֗
र–प्राणले
H5315

י־ כִּֽ
जब

יב תַקְרִ֞
चढाउँछ
H7126

ן קָרְבַּ֤
बिलदान

מִנְחָה֙
अन्नबिल
H4503

יהוָ֔ה לַֽ
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

לֶת סֹ֖
मैदा
H5560

יִהְיֶה֣
हुनेछ
H1961

קָרְבָּנ֑וֹ
उसको–बिलदान

וְיָצַ֤ק
र–खन्याओस्
H3332

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसमािथ

מֶן שֶׁ֔
तेल
H8081

ן וְנָתַ֥
र–राखोस्
H5414

עָלֶ֖יהָ
त्यसमािथ

לְבֹנָֽה׃
धूप।
H3828

“जब कोही मािनस परमप्रभुलाई� अन्नबिलको केही बिल चढाउँछ भने त्यो बिल मिसनो पीठोको होस्। त्यसमा तेल खन्याएर पूजाहारीले सुगिन्धत धूप हालोस्।

ה2ּ וֶֽהֱבִיאָ֗
र–ल्याओस्–त्यसलाई�
H0935

אֶל־
मा
H0413

בְּנֵי֣
छोराहरू

֮ אַהֲרֹן
हारूनका
H0175

הַכֹּהֲנִים֒
पुजारीहरूकहाँ
H3548

ץ וְקָמַ֨
र–मुठ्ठी–िलओस्
H7061

ם מִשָּׁ֜
त्यहाँबाट
H8033

א ֹ֣ מְל
भिर
H4393

קֻמְצ֗וֹ
उसको–मुठ्ठी
H7062

מִסָּלְתָּהּ֙
त्यसको–मैदाबाट
H5560

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
र–त्यसको–तेलबाट
H8081

עַ֖ל
सगँै

כָּל־
सबै
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
त्यसको–धूप
H3828

יר וְהִקְטִ֨
र–जलाओस्

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

אֶת־
–
H0853

אַזְכָּרָתָהּ֙
त्यसको–स्मारक–भाग
H0234

חָה הַמִּזְבֵּ֔
वेदीमािथ
H4196

ה אִשֵּׁ֛
आगोको–बिलदान
H0801

יחַ רֵ֥
सुगन्ध
H7381

חַ נִיחֹ֖
मीठो
H5207

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–िनिम्त।
H3068

तब उसले त्यो बिल हारूनका छोराहरूकहाँ ल्याउनु पछ� अिन पूजाहारीले एक मुट्ठी मिसनो अन्नको पीठो, तेल अिन त्यसबाट धूप िझक्नु पछ� अिन वेदीमा 
परमप्रभुलाई� चढाउने सम्झना भेटीको रूपमा यसलाई� चढाउनु पछ�। यो आगोद्वारा चढाउने भेटी हो अिन यसको वासनाले परमप्रभुलाई� प्रसन्न पाछ�।

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת3֙
र–बाँकी
H3498

מִן־
बाट

ה הַמִּנְחָ֔
अन्नबिलबाट
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
हारूनको–िनिम्त
H0175

וּלְבָנָי֑ו
र–उसका–छोराहरूको–िनिम्त

דֶשׁ קֹ֥
अित
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
पिवत्र
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
आगोको–बिलहरूबाट
H0801

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

ס
।

बाँकी रहेको अन्नबिल परमप्रभुको अत्यन्तै पिवत्र उपहार स्वरूप हारूनका छोराहरूका िनिम्त रहोस्।

י4 וְכִ֥
र–जब

ב תַקְרִ֛
चढाउँछौ
H7126

ן קָרְבַּ֥
बिलदान

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

מַאֲפֵה֣
पकाईएको
H3989

תַנּ֑וּר
भट्टीमा
H8574

לֶת סֹ֣
मैदाको
H5560

חַלּ֤וֹת
रोटीहरू
H2471

מַצֹּת֙
अखिमरी
H4682

בְּלוּלֹ֣ת
िमसाईएका

מֶן בַּשֶּׁ֔
तेलमा
H8081

י וּרְקִיקֵ֥
र–पातला–रोटीहरू
H7550

מַצּ֖וֹת
अखिमरी
H4682

ים מְשֻׁחִ֥
लेिपएका
H4886

ׁמֶן׃ בַּשָּֽ
तेलले।
H8081

ס
।

“यिद ितमी चुलामा पकाएको अन्नबिल चढाउँछौ भने, तेलमा मुछेको अखिमरी मिसनो िपठोको फुलौरा अथवा तेल हालेको अखिमरी रोटी होस्।

וְאִם־5
र–यिद

מִנְחָ֥ה
अन्नबिल
H4503

עַל־
मािथ

מַּחֲבַ֖ת הַֽ
तावामा
H4227

קָרְבָּנֶךָ֑
ितम्रो–बिलदान

לֶת סֹ֛
मैदा
H5560

בְּלוּלָ֥ה
िमसाईएको

מֶן בַשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ה מַצָּ֥
अखिमरी
H4682

תִהְיֶֽה׃
हुनेछ।
H1961

यिद ितम्रो अन्नबिल तावामा पकाएको अन्नबिल भए त्यो तेलमा मुछेको अखिमरी मिसनो पीठोको होस्।
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פָּת֤וֹת6
टुक्रा–पार
H6626

אֹתָהּ֙
त्यसलाई�
H0853

ים פִּתִּ֔
टुक्रा–टुक्रा

וְיָצַקְתָּ֥
र–खन्याऊ
H3332

עָלֶ֖יהָ
त्यसमािथ

מֶן שָׁ֑
तेल
H8081

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

וא׃ הִֽ
यो–हो।
H1931

ס
।

त्यो मिसनो गरी िपंधेर टुक्राउ अिन त्यसमा तेल खन्याऊ। त्यही अन्नबिल हो।

וְאִם־7
र–यिद

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

שֶׁת מַרְחֶ֖
कराहीमा
H4802

קָרְבָּנֶךָ֑
ितम्रो–बिलदान

לֶת סֹ֥
मैदा
H5560

מֶן בַּשֶּׁ֖
तेलमा
H8081

ׂה׃ תֵּעָשֶֽ
बनाईनेछ।

यिद ितमी अन्न भेटील्याउँछौ जो तावामा भूिटएको छ भने यो तेलिसत िमसाईएको मसीनो पीठो हुनु पछ�।

וְהֵבֵאת8ָ֣
र–ल्याऊ
H0935

אֶת־
–
H0853

ה הַמִּנְחָ֗
अन्नबिल
H4503

ר אֲשֶׁ֧
जुन

ה יֵעָשֶׂ֛
बनाईनेछ

לֶּה מֵאֵ֖
यी–कुराबाट
H0428

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

וְהִקְרִיבָהּ֙
र–चढाऊ–त्यसलाई�
H7126

אֶל־
मा
H0413

ן הַכֹּהֵ֔
पुजारीकहाँ
H3548

הּ וְהִגִּישָׁ֖
र–ल्याऊ–त्यसलाई�
H5066

אֶל־
मा
H0413

חַ׃ הַמִּזְבֵּֽ
वेदी।
H4196

“जब ितमीले यी कुनै अन्नबिलहरूबाट बनाईएको पिरकार ल्याउँछौ त्यो पूजाहारीलाई� देऊ र त्यो पूजाहारीले वेदीमा चढाओस्।

ים9 וְהֵרִ֨
र–उठाओस्

הַכֹּהֵ֤ן
पुजारीले
H3548

מִן־
बाट

הַמִּנְחָה֙
अन्नबिलबाट
H4503

אֶת־
–
H0853

הּ רָתָ֔ אַזְכָּ֣
त्यसको–स्मारक–भाग
H0234

יר וְהִקְטִ֖
र–जलाओस्

חָה הַמִּזְבֵּ֑
वेदीमािथ
H4196

ה אִשֵּׁ֛
आगोको–बिलदान
H0801

יחַ רֵ֥
सुगन्ध
H7381

חַ נִיחֹ֖
मीठो
H5207

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–िनिम्त।
H3068

पूजाहारीले अन्नभेटीको केही भाग छुट् याउनुपछ� अिन यसलाई� स्मरणीय भेटीको रूपमा जलाउनुपछ�, अिन वेदीमा परमप्रभुलाई� सुगिन्धत भेटीको रूपमा 
चढाउनु पछ�।

וְהַנּוֹתֶרֶ֙ת10֙
र–बाँकी
H3498

מִן־
बाट

ה הַמִּנְחָ֔
अन्नबिलबाट
H4503

ן לְאַהֲרֹ֖
हारूनको–िनिम्त
H0175

וּלְבָנָי֑ו
र–उसका–छोराहरूको–िनिम्त

דֶשׁ קֹ֥
अित
H6944

ים דָשִׁ֖ קָֽ
पिवत्र
H6944

י מֵאִשֵּׁ֥
आगोको–बिलहरूबाट
H0801

יְהוָֽה׃
परमप्रभुको।
H3068

अन्नबिलबाट रहेको भाग हारून र ितनका छोराहरूको िनिम्त हुनुपछ�। परमप्रभुको िनिम्त यो आगोद्वारा चढाएको बिल अित पिवत्र हो।

כָּל־11
सबै
H3605

ה הַמִּנְחָ֗
अन्नबिल
H4503

ר אֲשֶׁ֤
जुन

֙ תַּקְרִי֙בוּ
ितमीहरूले–चढाउँछौ
H7126

לַיהוָ֔ה
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

א ֹ֥ ל
नगर
H3808

ה תֵעָשֶׂ֖
बनाईनेछ

חָמֵץ֑
खिमर–हालेर

י כִּ֤
िकनभने

כָל־
कुनै–पिन
H3605

שְׂאֹר֙
खिमर
H7603

וְכָל־
र–कुनै–पिन
H3605

שׁ דְּבַ֔
मह
H1706

א־ ֹֽ ל
नगर
H3808

ירוּ תַקְטִ֧
जलाऊ

נּוּ מִמֶּ֛
त्यसबाट

ה אִשֶּׁ֖
आगोको–बिलदान
H0801

יהוָֽה׃ לַֽ
परमप्रभुको–िनिम्त।
H3068

“ितमीले खमीर भएको कुनै पिन अन्नबिल परमप्रभुलाई� चढाउनु हुदैँन अथवा महबाट बिनएको परमप्रभुको िनिम्त उपहार आगोमा जलाउनु हुदैँन। (यहाँ 
भिनएको मह हुन सक्छ मौरीको नभई� फूलहरूको रस हुनसक्छ।)

ן12 קָרְבַּ֥
बिलदान

ית רֵאשִׁ֛
पिहलो–फल
H7225

יבוּ תַּקְרִ֥
चढाऊ
H7126

ם אֹתָ֖
ितनीहरूलाई�
H0853

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

וְאֶל־
तर–मािथ
H0413

חַ הַמִּזְבֵּ֥
वेदी
H4196

לאֹ־
नचढाऊ
H3808

יַעֲל֖וּ
ितनीहरू
H5927

יחַ לְרֵ֥
सुगन्धको–िनिम्त
H7381

חַ׃ נִיחֹֽ
मीठो।
H5207
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ितमीहरू वष�को पिहलो बालीबाट खमीर र मह चढाउन सक्छौ, तर त्यो बिल भेटीलाई� सुगिन्धत भेटीबनाउन जलाउनु हुदैँन।

וְכָל־13
र–सबै
H3605

ן קָרְבַּ֣
बिलदान

֮ מִנְחָתְךָ
ितम्रो–अन्नबिलमा
H4503

לַח בַּמֶּ֣
नुनले
H4417

תִּמְלָח֒
नुन–हाल

א ֹ֣ וְל
र–नहटाऊ
H3808

ית תַשְׁבִּ֗
रोक

מֶלַ֚ח
नुन
H4417

ית בְּרִ֣
करार
H1285

יךָ אֱלֹהֶ֔
ितम्रो–परमेश्वरको
H0430

מֵעַ֖ל
बाट–मािथ

מִנְחָתֶ֑ךָ
ितम्रो–अन्नबिल
H4503

עַ֥ל
मािथ

כָּל־
सबै
H3605

קָרְבָּנְךָ֖
ितम्रो–बिलदान

יב תַּקְרִ֥
चढाऊ
H7126

לַח׃ מֶֽ
नुन।
H4417

ס
।

ितमीले प्रत्येक अन्नबिलमा न् नहालेर ल्याउनुपछ�। परमेश्वरिसत गरेको न् नको करार ितम्रो अन्नबिलबाट हराउनु हुदैन। ितमीले आफ्नो बिल न् नसगँै ल्याउँनुपछ�।

וְאִם־14
र–यिद

יב תַּקְרִ֛
चढाउँछौ
H7126

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

ים בִּכּוּרִ֖
पिहलो–फलको
H1061

לַיהוָה֑
परमप्रभुको–िनिम्त
H3068

יב אָבִ֞
हिरयो–बाला
H0024

קָל֤וּי
भुटेको
H7033

בָּאֵשׁ֙
आगोमा
H0784

גֶּ֣רֶשׂ
दाना
H1643

ל כַּרְמֶ֔
ताजा–बालीको
H3759

יב תַּקְרִ֕
चढाऊ
H7126

אֵ֖ת
–
H0853

מִנְחַ֥ת
अन्नबिल
H4503

יךָ׃ בִּכּוּרֶֽ
ितम्रो–पिहलो–फलको।
H1061

“यिद ितमीहरू वष�को अगौटे बालीबाट परमप्रभुलाई� भेटी चढाउँछौ भने ितमीहरू पिहले बालीको ताजा अन्नको अिघल्लो भागलाई� िपंधेर अन्न पकाएको भेटी 
बनाउनु पछ�।

וְנָתַת15ָּ֤
र–खन्याऊ
H5414

֙ עָלֶי֙הָ
त्यसमािथ

מֶן שֶׁ֔
तेल
H8081

וְשַׂמְתָּ֥
र–राख

עָלֶ֖יהָ
त्यसमािथ

לְבֹנָה֑
धूप
H3828

מִנְחָ֖ה
अन्नबिल
H4503

וא׃ הִֽ
यो–हो।
H1931

ितमीले त्यसमा तेल अिन सुगिन्धत धूप लगाउनुपछ�। यो अन्नबिल हो।

יר16 וְהִקְטִ֨
र–जलाओस्

ן הַכֹּהֵ֜
पुजारीले
H3548

אֶת־
–
H0853

הּ אַזְכָּרָתָ֗
त्यसको–स्मारक–भाग
H0234

מִגִּרְשָׂהּ֙
त्यसको–दानाबाट
H1643

וּמִשַּׁמְנָ֔הּ
र–त्यसको–तेलबाट
H8081

עַ֖ל
सगँै

כָּל־
सबै
H3605

לְבֹנָתָ֑הּ
त्यसको–धूप
H3828

ה אִשֶּׁ֖
आगोको–बिलदान
H0801

לַיהוָֽה׃
परमप्रभुको–िनिम्त।
H3068

פ
।

पूजाहारीले परमप्रभुको िनिम्त सबै धूपिसत िपंधेको अन्नबाट तयार गरेको भेटीको केही भाग तेलिसत िमसाएर स्मारकको रूपमा जलाउनु पछ�।
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